AR-15 GAMMA 762 MUZZLE BRAKES 7.62 - GAMMA 762 MUZZLE
BRAKE 7.62 5/8-24 BLACK

The VG6 GAMMA 762 is a high-performance muzzle brake for eliminating recoil.
It was designed using state of the art engineering techniques, utilizing CFD
(Computational Fluid Dynamics) and CAE (Computer Aided Engineering). This
product is 100% CNC machined for optimal performance. The GAMMA 762 is a
muzzle brake and compensator hybrid that virtually eliminates recoil and muzzle
movement during firing. The unique combination of both muzzle brake and
compensator functionality inspires shooter confidence and allows for quicker
follow up shots. Optimized for use with full power rifle cartridges, the GAMMA 762
is the perfect choice for taming the recoil on everything from AR308s to your
favorite bolt action rifle. Updated chamber design features improved gas flow and
rigidity. By leveraging modern design principles both functionally and
aesthetically, they continue to keep the VG6 product family at the cutting edge of
muzzle device performance.

Attributes

Name: GAMMA 762 MUZZLE BRAKE 7.62 5/8-24 BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430101232

Mfr. No.: APVG200007A

Caliber: 7.62x39 (.310)

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.147kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 127mm

UPC: 815421029994

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 GAMMA 762
Miundungsbremsen

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 GAMMA 762 Mindungsbremsen. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um den Rickstol3 zu minimieren und die Schussgenauigkeit zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanleitung sorgféaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Informieren Sie sich tber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Mindungsbremsen und
Kompensatoren.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdorden.

® Uberpriufen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

Verwenden Sie nur mit dem Produkt kompatible Munition.

Tragen Sie beim Schief3en immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und Gehdrschutz.
Achten Sie darauf, dass der Miindungsbremsen sicher am Lauf Ihres Gewehrs montiert ist.

Vermeiden Sie es, das Produkt wahrend des Schiel3ens zu berihren.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob die Mindungsbremse ordnungsgeman funktioniert.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit heiBen Oberflachen, da die Mindungsbremse wahrend des Gebrauchs
heil werden kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass lhr Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Montage:

® Schrauben Sie die MUndungsbremse auf das Gewinde des Laufs (5/824).

® Ziehen Sie die Mundungsbhremse mit einem geeigneten Werkzeug fest, aber tiberdrehen Sie sie nicht.
3. Uberpriifung: Stellen Sie sicher, dass die Miindungsbremse fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung

Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Néhe des Schussbereichs befinden.
Schiel3en Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich.

Uberprifen Sie nach jedem Schuss die Funktionalitat der Miindungsbremse.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.

® Bringen Sie das Produkt nicht in den normalen Haushaltsmdill.

® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdoglichkeiten in Threr Néahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen tiber das Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu
befolgen, um eine sichere Nutzung des AR15 GAMMA 762 Miindungsbremsen zu gewahrleisten.






Safety Instruction Guide for VG6 GAMMA 762 Muzzle
Brake

Introduction

Thank you for choosing the VG6 GAMMA 762 Muzzle Brake. This product is designed to enhance your shooting
experience by minimizing recoil and muzzle movement. It is important to follow the safety guidelines and instructions
provided in this manual to ensure safe and effective use. This guide complies with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) to protect consumers and ensure safe usage of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of muzzle brakes and firearms.
Always handle firearms safely and responsibly, treating every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle brake out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the muzzle brake regularly for any signs of damage or wear.

Do not use the muzzle brake if it appears damaged or if you experience any unusual performance issues.
Follow all safety instructions provided by your firearm manufacturer regarding the use of muzzle devices.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment before firing.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the VG6 GAMMA 762 Muzzle Brake with compatible firearms and ammunition.

Ensure that the muzzle brake is properly installed before use. Refer to the installation instructions below.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Avoid shooting in confined spaces to prevent the risk of injury from muzzle blast and noise.

Do not modify the muzzle brake in any way, as this may compromise its safety and performance.

If you notice excessive recoil or unusual behavior during firing, stop using the muzzle brake immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Ensure Safety: Before beginning the installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.

2. Remove Existing Muzzle Device: Use appropriate tools to remove the existing muzzle device from your
firearm.

3. Clean Threads: Clean the threads on the muzzle of your firearm to remove any debris or residue.

4. Apply Thread Lock: Apply a small amount of thread locking compound to the threads of the muzzle brake.

5. Install Muzzle Brake: Screw the VG6 GAMMA 762 Muzzle Brake onto the muzzle of your firearm, ensuring it
is securely tightened.

6. Check Alignment: Ensure that the muzzle brake is aligned correctly and does not obstruct the barrel.

7. Final Check: Doublecheck that the muzzle brake is securely attached before using the firearm.

Usage Instructions

® Always follow the manufacturer's guidelines for your specific firearm when using the muzzle brake.

® Fire the firearm in a safe and controlled environment, following all applicable safety protocols.

® Monitor the performance of the muzzle brake during use. If any issues arise, cease use immediately and seek
professional assistance.

Disposal Instructions

® Dispose of the VG6 GAMMA 762 Muzzle Brake in accordance with local regulations for firearm accessories.
® |f the muzzle brake is damaged or no longer usable, consider recycling materials where applicable.
® Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the VG6 GAMMA 762 Muzzle Brake, please consult the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance. It is important to have access to reliable support for any
safety inquiries or product issues.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this manual, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your VG6 GAMMA 762 Muzzle Brake. Always prioritize safety and stay informed about best
practices for firearm handling and maintenance. Thank you for choosing our product, and happy shooting!



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche VG6
GAMMA 762

Introduction

Merci d'avoir choisi le frein de bouche VG6 GAMMA 762. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de tir
en réduisant le recul. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Conservez le produit hors de portée des enfants.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.
Utilisez le produit uniguement avec des cartouches de fusil & pleine puissance spécifiées.
Ne tirez pas dans une direction ou des personnes ou des animaux pourraient étre blessés.
Assurezvous que le frein de bouche est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne touchez pas le frein de bouche immédiatement apres le tir, car il peut devenir trés chaud.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Utilisez un outil approprié pour visser le frein de bouche sur le filetage de votre canon (5/824).
® Vérifiez que le frein de bouche est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation :
® Tirez dans un environnement sdr et controlé.

® Surveillez le comportement de votre arme lors de I'utilisation du frein de bouche.
® En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement I'utilisation et inspectez le produit.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des équipements d'armement.
® Contactez un centre de recyclage ou un professionnel pour I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou un
distributeur agréé. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et la nature de votre question.

Merci de respecter ces directives pour une utilisation sécurisée et responsable du frein de bouche VG6 GAMMA 762.
Votre sécurité et celle des autres sont primordiales.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
VG6 GAMMA 762

Introduzione

Grazie per aver scelto il freno di bocca VG6 GAMMA 762. Questo prodotto & progettato per migliorare la stabilita e
ridurre il rinculo durante il tiro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza
di tiro sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se ci sono parti mancanti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non utilizzare il freno di bocca in condizioni meteorologiche avverse (e.g., pioggia, neve).

Assicurati che la tua arma sia scarica prima di installare o rimuovere il freno di bocca.

Non modificare il freno di bocca in alcun modo; qualsiasi modifica pud compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto del freno di bocca.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli attrezzi necessari per l'installazione.

2. Installazione:

® Avvita il freno di bocca sul filetto dell'arma (5/824) in senso orario.
® Utilizza una chiave a brugola per serrare il freno di bocca, facendo attenzione a non sovraccaricare.

3. Uso:
® Verifica che il freno di bocca sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma.
® Esegui un colpo di prova per assicurarti che il freno di bocca funzioni correttamente.
® Monitora il comportamento dell'arma durante il tiro e fai attenzione a eventuali anomalie.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il freno di bocca per rimuovere residui di polvere da sparo e sporcizia.
® Controlla frequentemente il freno di bocca per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta un centro di riciclaggio locale se non sei sicuro di come smaltire il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il
sito web del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la
prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire una performance ottimale del freno di bocca VG6
GAMMA 762. Ricorda sempre di essere responsabile e sicuro quando utilizzi armi e accessori.



AR15 GAMMA 762 MUZZLE BRAKES Kayttidjan
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 GAMMA 762 MUZZLE BRAKES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttoon. Varmistamme, etté noudatat néité ohjeita
suojellaksesi itsedsi ja muita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain koulutettujen ampujien toimesta.

Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa ja varmista, ettéa se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kaytosta ja sen mahdollisista vaaroista.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd siella ei ole muita henkildita.

Valta ampumista tuulisina péivina tai olosuhteissa, joissa voi olla nakyvyyshaasteita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole patruunoita lippaassa tai piipussa.

® Kiinnitda GAMMA 762 muzzle brake tiukasti aseen piippuun 5/824 kierteell&.
® Tarkista, ettd tuote on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kaynnistd ampuminen vain, kun olet varma, etta kaikki turvatoimet on otettu huomioon.

® Seuraa ammunnan jalkeen, etta tuote toimii odotetusti.
® Jos huomaat ongelmia, lopeta kaytto ja tarkista tuote asiantuntevan henkildn kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, vaan vie se erikseen kierratykseen tai vaarallisten jatteiden
keraykseen.

Lisatietojen Saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen jalleenmyyjéén tai asiantuntevaan
ammattilaiseen. Varmista, ettd saat apua ja ohjeita, jotka liittyvat tuotteen turvalliseen kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa seka oman ettd muiden
turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 GAMMA 762 MUZZLE
BRAKE

Introduktion

Tack for att du valt AR15 GAMMA 762 Muzzle Brake. Denna produkt &r designad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att minska rekyl och mynningens rorelse. For att sdkerstalla sdker anvandning och optimal
prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéndning. Inspektera for skador eller slitage.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra ickeauktoriserade personer.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du anvander produkten.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller aviagsnar muzzle brake.
Anvand produkten endast med kompatibla gevarskaliber, specifikt 7.62x39 (.310).

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra personer under installation och anvandning.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Sakerstall att vapnet ar avstangt och tomt.
® Samla nédvandiga verktyg: en skiftnyckel och momentnyckel.

2. Installation:
® Skruva av den befintliga mynningens komponent (om tillampligt).
® Rengor gangorna pa vapnet for att sakerstalla en bra passform.
® Skruva pA GAMMA 762 Muzzle Brake medurs pa gangorna tills den sitter fast. Anvand momentnyckel

for att atdra enligt tillverkarens specifikationer.

3. Anviandning:
® Nar muzzle brake ar installerad, kontrollera att den sitter ordentligt.

® Anvand vapnet enligt gallande lagar och sakerhetsforeskrifter.
® Efter anvandning, rengor muzzle brake for att ta bort smuts och rester.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala regler for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, kontakta en atervinningscentral for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats for mer information om produkten och sakerhetsatgarder.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker skytteupplevelse.



